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ALEMANHA: PUBLICADO UM PROJECTO DE LEI SOBRE UNIOESREGISTADAS
Por Gerald Pilz

O Ministério da Justica, em Berlim, tornou piblico um projecto de lei sobre unides registadas. Trata-se de
um primeiro esbogo, que trata apenas de alguns aspectos. Muitas organizagdes GLBT criticaram este
primeiro projecto porque ndo abrange direitos que consideram importantes.

Sumario da lei sobre unides registadas:

A lei serd denominada Lel de Unides Registadas (Lebenspartnerschaftsgesetz - abreviadamente:
LPartG).

1. A unido registada sera oficializada na Conservatoria do Registo Civil (tal como previsto para os
casamentos heterossexuais -- 0s casamentos religiosos ndo tém relevanciajuridica, tendo apenas um valor
simbdlico). As pessoas que ja sgjam casadas ou integrem outra unido registada ndo poderdo constituir
uma nova unido registada. O mesmo vale para menores, parentes proximaos, irmaos e irmas e pessoas com
uma capacidade mental limitada, que ndo podem assinar contratos.

2. Efeitos juridicos da uni&o registada:

Os parceiros podem adoptar um nome comum para a unido registada (por exemplo: se Thomas Maier se
unir a Michael Schmid, o Thomas podera escolher um dos seguintes nomes: Thomas Maier, Thomas
Schmid, Thomas Maier-Schmid ou Thomas Schmid-Maier).

Na constancia da unido e ap6s a sua dissolugéo, os parceiros séo obrigados a contribuir para o sustento do
outro parceiro, se este estiver doente ou for incapaz de trabal har.

Os parceiros registados podem escolher um regime de bens. Existem trés regimes de bens possiveis: o da
comunh&o de bens (em caso de separagéo, cada um dos parceiros tem direito a 50% dos bens), o da
separacdo de bens (em caso de separacdo, cada um dos parceiros fica com 0 que € seu e com 0s seus
rendimentos) e o da comunhéo de adquiridos (apds a separacdo, apenas os bens e rendimentos adquiridos
no decurso da unido sdo divididos). Para os casais heterossexuais unidos pelo matriménio alei estabelece
como regime supletivo de bens o da comunhdo de adquiridos. Para as unides registadas o regime
supletivo serd 0 da separacdo de bens. Se o casal pretender modificar o regime supletivo de bens e optar
por um dos outros, tera de o fazer através de escritura publica.

Se um dos parceiros morrer, 0 outro recebera um quarto da sua heranga. Normalmente, o(a) viivo(a) num
casamento heterossexual recebe 50% da heranca. Para que isso possa acontecer no caso de uma uniéo
registada é necessario que tal conste expressamente do testamento do parceiro falecido.

As organizagdes GLBT consideram que ndo faz sentido estabelecer regras diferentes para as unides
registadas. 1sso podera prejudicar os casais do mesmo sexo e conduzir a discriminaggo. O divorcio sera
decretado no mesmo tribunal que lida com os divércios dos casais heterossexuais. No que respeita ao
arrendamento de habitaces, as regras aplicaveis aos casais heterossexuais serdo igual mente aplicadas no
caso das wibes registadas (com uma excepgdo). Os membros de uma unido registada tém direito a
recusar-se a depor um contra o Outro NUM processo crime.

Todos os demais aspectos juridicos importantes, tais como as de natureza fiscal (tributagdo conjunta,
imposto sobre sucessdes), as relativas & prestacfes sociais (seguro de salide, pensdes) e aos direitos de
imigracdo de casais bi-nacionais (autorizacGes de residéncia e de trabalho) ndo foram incluidos no
projecto. O Ministério da Justica explica, em breve nota, que isso se deve ao facto de que tais matérias
sd0 da responsabilidade de outros ministérios (tal como o Ministério da Administragcdo Interna e o
Ministério do Trabalho).



Muitas organizagdes GLBT mostraramse desapontadas por este projecto ndo permitir uma verdadeira
igualdade e n&o incluir uma resposta global para as unides registadas. O texto do projecto sobre unides
registadas (mais de dez paginas, em aleméao) pode ser encontrado no website da Associagdo Lésbicae
Gay (LSVD), em: http://www.lsvd.de (secgdo Aktuelles-Aktuelle Infos).

PROJECTO DE CODIGO PENAL LITUANO INCLUI A ORIENTACAO SEXUAL
Por Eduardas Platovas, LGL Vilnius

O Ministério da Justica Lituano publicou uma nova versdo do projecto de Codigo Penal. O artigo 160.°
(«Discriminagdo com fundamento na nacionalidade, raca, sexo, origem, religido ou pertenca a um
grupo), pune com prisdo até 3 anos 0s «comportamentos destinados a evitar que um grupo populacional,
ou um dos seus membros, participe de formaigual em actividades politicas, econémicas, sociais, culturais
ou no mercado de trabalho, devido asua nacionalidade, raga, sexo, orientacdo sexual, origem, religido, ou
pertenga a outro grupo». Embora os responsaveis tenham omitido, na epigrafe do preceito, areferéncia a
orientacdo sexual, esta aparece, pela primeiravez na histéria do pais, no corpo do artigo.

O artigo 161.° do projecto («Instigagdo contra grupo nacional, racial, étnico, religioso ou outro») prevé
igualmente um pena de prisdo até 3 anos para as pessoas ou empresas «que escarnegam, desdenhem ou
discriminem contra qualquer pessoa que pertenca a qualquer grupo nacional, racial, étnico, religioso ou
outro». O Vice-Ministro da Justica Lituano, Gintaras Svedas, afirmou a agéncia de noticias BNS que a
expressao «outro grupo popul acional» abrange também as minorias sexuais.

O Vice-Ministro da Justica reconheceu igualmente que, aluz do actual Cadigo Penal lituano, a idade de
consentimento para a préatica de actos sexuais por parte dos heterossexuais e das | ésbhicas é 16 anos e para
os gays, de 18 aos. «Esta situacdo foi objecto de critica por parte dos juristas lituanos -- a satisfacéo
voluntaria do desgjo sexual entre adolescentes ndo pode ser considerada crime, uma vez que nestas
hip6teses ndo se verifica uma violagdo da auto-determinag@o ou inviolabilidade sexual da pessoa»,
escreveu 0 Vice-Ministro Gintaras Svedas na sua nota ao Comité Europeu do Seimas (Parlamento). O
Vice-Ministro afirmou ainda aagéncia de noticias BNS que 0 novo projecto de codigo penal néo inclui
qualquer norma discriminatdria nessa matéria.

O primeiro projecto de cédigo penal (publicado em 1996) ndo incluia a «orientagdo sexual» ou
referéncias a «outro grupo» ou expressdes similares destinadas a proteger |éshicas e gays. A Liga Gay
Lituana desenvolveu entdo uma campanha destinada a sensibilizar o Parlamento e as instituicGes
governamentais para a necessidade de aprovacao de legislacdo ndo discriminatoria, que foi apoiada pelos
mai s importantes meios de comunicagdo social.

O novo codigo penal devera ser aprovado pelo Seimas (Parlamento) lituano este ano. Em principio, as
disposi¢des destinadas a proteger |ésbicas e gays seréo aprovadas, embora seja possivel que a coligagéo
formada pel os Conservadores e pel os Cristdos-Democratas, maioritéria, se lhes oponha.

Outro Vice-Ministro da Justica, Rasa Budbergyte, referiu-se recentemente aos casais homossexuais. Ela
disse que a sociedade Lituana ndo esta preparada para aceitar o casamento homossexual. Um novo
projecto do Codigo Civil proibe expressamente o casamento homossexual, no artigo 3.12 do Livro 3
(«Proibicao do casamento entre pessoas do mesmo sexo»).

«A maioria dos Lituanos é Catdlica e mantém uma atitude contraria a homossexualidade», afirmou ela a
BNS.



ILGA-EUROPA CONTINUA A PRESSIONAR A UNIAO EUROPEIA
Por Kurt Krickler

Nas Ultimas semanas a ILGA -Europa tem desenvolvido um conjunto de actividades destinadas a
prosseguir dois objectivos no &mbito da Unido Europeia: a implementagdo de medidas globais ao abrigo
do artigo 13.° do tratado CE, que proibe a discriminag3o (cfr. Euro-Letter n.%° 74 e 75) e a inclusfo de
uma referéncia explicita aorientacdo sexual no preceito equivaente da Carta de Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, que sera preparada durante a proxima conferéncia intergovernamental e apresentada na
Cimeira da UE de Paris, em Dezembro de 2000. Na sequéncia dos esforcos continuados e coerentes
desenvolvidos pela ILGA -Europa nos Ultimos trés anos, a associacdo tem vindo a ser crescentemente
reconhecida como o lobby |éshico e gay em Bruxelas.

Reuni&o coma presidéncia finlandesa da UE

No dia 10 de Novembro de 1999, representantes da IL GA -Europa reuniram-se com altos responsaveis do
Ministério dos Negocios Estrangeiros finlandés, em Helsinquia, para discutir estas duas questdes. Embora
o governo finlandés se mostre favoravel a estas exigéncias, parece, no entanto, preferir aideia da adesao
da Unido Europeia a Convencdo Europeia dos Direitos do Homem. Este governo parece duvidar da
possibilidade de se alcancar a unanimidade entre os Estados-Membros necesséria para incluir uma Carta
juridicamente vinculativa no Tratado da UE. Alguns governos preferem que este catdlogo de direitos
fundamentais constitua apenas uma declaragéo ndo vinculativa que se limite a reconhecer o status quo. A
assinatura da Convencéo pela Unido, como tal, constituiria, assim, uma espécie de compromisso. Nesta
reunido, a ILGA -Europa foi convidada a participar no primeiro Férum de Discusséo sobre Direitos
Humanos da UE que a presidéncia finlandesa pretende organizar em Bruxelas nos dias 30 de Novembro e
1 de Dezembro de 1999.

Refira-se, a este propdsito, que a realizacdo de reunides com a presidéncia da UE se tornou quase uma
tradicdo para a ILGA -Europa. Foram jé realizadas reunides com representantes da presidéncia austriaca
da UE em Viena, em Julho de 1998, e com aaema, em Bona, em Maio de 1999.

Participac&o no Forum de Discussdo sobre os Direitos Humanos da UE

O Férum reuniu um circulo bastante restrito de cerca de 150 participantes, representantes dos Estados-
-Membros, de institui¢bes da UE, institui¢cdes académicas e de um pegueno niimero de ONG. O Ministro
dos Negdcios Estrangeiros finlandés, Tarja Halonen, abriu a conferéncia. O primeiro Relatério Anual da
UE sobre Direitos Humanos foi apresentado. Este relatério foi apresentado na sequéncia da pertinente
Declarag8o do Conselho de Viena de 10 de Dezembro de 1998 (cfr. Euro-Letter n.° 74). Nigel Warner,
um dos representantes da ILGA -Europa ao Conselho da Europa preparou um trabalho subordinado ao
tema «Sexual Orientation Discrimination in Member States of European Lhion and the Accession
Countries» («Discriminacdo Fundada na Orientacéo Sexual nos Estados-Membros da Uni&o Europeia e
nos Paises Candidatos a Adesdo»), que foi distribuido durante o Forum. O vice-presidente Kurt Krickler
representou a ILGA -Europa e participou activamente nas discussdo do grupo de trabalho |1l sobre
racismo e nao discriminagado, que se concentrou naimplementacéo do artigo 13.°.

Audiéncia no Parlamento Europeu

A ILGA-Europa foi ainda convidada a participar -- como uma de cerca de 25 ONG europeias e
internacionais -- na «audi¢do preparatdriatendo em vista o debate de 1999 sobre umespaco de liberdade,
seguranca e justica (AFSJ)», organizada pela Comiss&o de Direitos e Liberdades dos Cidadéos, Justica e
Assuntos Internos do Parlamento Europeu e que teve lugar em Bruxelas a 30 de Novembro de 1999 e
para a qual foram convidados representantes dos parlamentos nacionais. O relatério da ILGA -Europa
sobre a «Discriminagdo Fundada na Orientacdo Sexual nos EstadosMembros da Uni&o Europeia e nos
Paises Candidatos a Adesdo», juntamente com um texto escrito, foi distribuido no decurso da audiéncia.
Kurt Krickler usou da palavra no decurso da sessdo onde se discutiu a «lmplementacéo deum Espaco de



Liberdade, Seguranca e Justica: posicéo actual e perspectivas de futuro» (ver o texto integral desta
declaracdo adiante)

Paricipagao no Forum de ONG Agenda do Cidadéo 2000

Com o apoio do governo finlandés e da presidéncia finlandesa da UE, ONG finlandesas e europeias
organizarem um enorme Férum da sociedade civil em Tampere, entre 3 e 5 de Dezembro de 1999. Esta
iniciativa reuniu cerca de 1 500 representantes de uma grande variedade de ONG. A ILGA -Europa foi
representada pelos seus membros da direccdo, Isabelle Cruette e Kurt Krickler e, juntamente com
EuroLink Age, preparou e apresentou um seminario sobre o artigo 13.°. Para os varios membros da
Plataforma de ONG Europeias do Sector Social que trabalham nesta &rea, 0 seminario foi uma boa
oportunidade paratrocar as primeiras impressdes sobre as propostas de implementacdo do artigo 13.° que
a Comissdo Europeia aprovara uma semana antes. A cooperagdo entre todos os membros da Plataforma
interessados e a sua actuagdo conjunta mostram-se importantes e cruciais paralograr umaimplementacéo
abrangente do artigo 13.°. Ja em Outubro passado a Plataforma aprovou e enviou a Comissdo uma
resposta comum & propostas de programa de ac¢do e de duas directivas apresentadas pela Comisséo
tendo em vista a implementac&o do artigo 13.°. Nesta resposta comum, a Plataforma, de acordo com a
posicdo da ILGA-Europa, exige que as directivas anti-discriminagdo deverdo incluir todos os
fundamentos elencados no artigo 13.° e abranger todas as dreas de competénciada UE.

Participacéao em outras actividades da Plataforma

Uma vez que a Plataforma de ONG Europeias do Sector Social se tornou um importante aliado,
literalmente uma «plataforma» para a prossecucdo, pela ILGA -Europa, dos seus objectivos e para
ampliacdo do impacto das suas actividades de |obbying, a ILGA -Europa tem-se mostrado empenhada em
intensificar a sua ligagdo com os membros da Plataforma. Para esse efeito, a ILGA -Europa participou
também na conferéncia da Rede Europeia Contra a Pobreza (EAPN) sobre «Politicas nacionais e
europeias de combate a pobreza e a exclusdo social» (Helsinquia, 89 de Novembro de 1999), e na
conferéncia da Plataforma sobre «O didogo civil na Uni&o Europeia. Reforcar a Coesdo Social» (Lishoa,
1819 de Novembro de 1999), que foi marcada ndo apenas pela participacdo em forca das ONG
portuguesas mas também pela forte participagéo de politicos portugueses de alto nivel.

A Plataforma comegou igualmente a realizar conferéncias nacionais destinadas a facilitar a ligacdo e a
troca de informagdo entre as organizagfes nacionais dos varios membros da Plataforma. A Fundacion
Tridngulo, membro da ILGA -Europa, participou numa dessas conferéncias para ONG espanholas, que
teve lugar em Madrid em 12 de Novembro de 1999, na qua o artigo 13.° foi mais uma vez um importante
tépico de debate.

DECLARACAO da ILGA-Europa na «audicio preparatéria tendo em vista o debate de 1999 sobre um
espaco de liberdade, seguranca e justica (AFSJ)», organizada pelo Comité de Direitos e Liberdades dos
Cidadéos, Justica e Assuntos Internos do Parlamento Europeu:

«Antes de aludir a duas importantes questdes para | éshicas e gays no contexto de umespaco europeu de
liberdade, seguranca e justica, gostaria de tecer algumas consideragdes sobre a declaragéo proferida pelo
representante da Camara dos Comuns inglesa, que se queixou que a Europa quer decidir a composi¢éo
das Forcas Armadas de Sua M ajestade, sem especificar, no entanto, o respectivo contexto. E evidente que
pretendeu referir-se arecente decisdo do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem, que decidiu que a
proibicdo do acesso de léshicas e gays ao exército britanico constitui uma violagdo da Convencéo

Europeia dos Direitos do Homem. Pessoalmente, acho estranho que ele questione a decisdo do Tribunal

deste modo. E normal ouvirmos esse tipo de argumentos ao governo chinés, quando se queixa contra as
interferéncias em questdes internas sempre que é recordado dos direitos humanos. O dominio dos direitos
humanos é definitivamente uma das &reas em que o principio da subsidiariedade ndo tem cabimento. N&o
compete a cada Estado definir por si os direitos humanos. Pergunto-me se o representante do parlamento



britdnico acharia aceitavel a exclusdo de judeus ou de negros das fileiras do exército de um pais -- ta
como, aliés, ja aconteceu noutros tempos.

S0 duas as questdes que gostaria de tratar nesta discussdo sobre umespaco de liberdade, seguranca e
justica. N&o pode «istir uma area dessa natureza real, genuina, se gays e léshicas continuarem a ser
discriminados. Esta discriminagdo varia consideravel mente nos Estados-Membros da Uni&o e nos paises
candidatos aadesdo, mas ndo vou entrar em detalhes aqui sobre esse ponto. A ILGA -Europa preparou um
documento para esta audi¢éo, contendo um levantamento da discriminagdo fundada na orientag&o sexual
nos Estados-Membros da Unido Europeia e nos paises candidatos a adesdo. Copias desse documento
foram disponibilizadas nesta sala. Apenas quero sublinhar que a discriminacdo de léshicas e gays
constitui igualmente um sério obstaculo alivre circulagcéo de pessoas, especialmente no que toca aos
casais que registem legalmente as suas unifes num Estado-Membro. Se quiserem mudar para um outro
Estado-Membro sem idéntica legislacdo, perderdo o seu estatuto de parceiros quase casados, e seréo
considerados como perfeitos estranhos um em relagéo ao outro. Isto € completamente inadmissivel.

A outra questdo a que gostaria de aludir diz respeito a Carta dos Direitos Fundamentais que a Unido
planeia preparar no decurso da préxima conferéncia intergovernamental e que ja foi aqui mencionada
algumas vezes esta manha. Nos acreditamos firmemente que uma Carta dessa natureza devera constituir
algo mais que uma declaragdo, deve ser objecto de incorporagéo nos Tratados, por forma a poder ser feita
valer na prética, e deverd conter um artigo redigido a semelhanca do artigo 13.° do Tratado de
Amesterddo, que faz uma referéncia explicita a «orientagcdo sexual» como um dos fundamentos proibidos
de discriminacéo».

DECISAO NO CASO SAL GUEIRO DA SILVA MOUTA c. PORTUGAL
Comunicado de imprensa emitido pelo Secretario do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem

O Tribuna Europeu dos Direitos do Homem decidiu, por unanimidade, num ac6rddo tornado publico em
Estrasburgo no dia 21 de Dezembro de 1999, no caso Salgueiro da Silva Mouta c. Portugal, que se
verificou uma violac&o das disposi¢des conjugadas dos artigos 8.° (direito ao respeito pelavida privada e
familiar) e 14.° (proibi¢do da discriminagdo) da Convencdo Europeia dos Direitos do Homem, e que era
por isso desnecessario apreciar a queixa que havia sido apresentada aluz do artigo 8.° considerado
isoladamente. Ao abrigo do disposto no artigo 41.° (justa indemnizagdo) da Convencéo, o Tribunal
decidiu que a decisdo constituia em si mesma uma suficiente justa satisfacdo para 0s prejuizos morais
alegados pelo queixoso; o Tribunal atribuiu-lhe, no entanto, PTE 1 800 000$00 a titulo de custas e PTE
350 000$00 atitulo de despesas.

1. Factos Principais

O queixoso, Jodo Manuel Salgueiro da Silva Mouta, de nacionalidade portuguesa, nasceu em 1961 e vive
em Queluz (Portugal).

Foi impedido pela sua ex-esposa de visitar a suafilha, M., em violacdo de um acordo alcangado aguando
do seu divoércio. Requereu que lhe fosse atribuido o poder paternal sobre a crianga, pretensdo essa que
mereceu acolhimento por parte do Tribunal de Familia de Lisboa em 1994. M. viveu com 0 queixoso até
1995, altura em que, segundo alega, elafoi raptada pela sua mée. Em sede de recurso, o poder paternal foi
novamente confiado amée, tendo sido reconhecido ao queixoso o direito de visita que, segundo alega, se
viu impossibilitado de exercer. O Tribunal da Relagdo de Lisboa invocou duas razbes para justificar a sua
decisdo de conceder novamente o exercicio do poder paternal sobre M. a sua mae, concretamente, o
interesse da crianga e o facto de o queixoso ser homossexual e viver com outro homem.

2. Processo e composi¢ao do Tribunal

A queixafoi apresentada aCormissdo Europeia dos Direitos do Homem em 12 de Fevereiro de 1996.



O caso foi remetido ao Tribunal em 1 de Novembro de 1998 ao abrigo das disposi¢des transitérias do
Protocolo n.° 11 aConvencéo e a queixa foi considerada admissivel no dia 1 de Dezembro de 1998. Em
28 de Setembro de 1999 teve lugar uma audiéncia na auséncia de publico.

O acdérddo foi proferido por uma cémara de sete juizes, composta como segue:

Matti Pellonpaé (Finlandés), Presidente,

Georg Ress (Aleméo),

Antonio Pastor Ridruejo (Espanhol),

Lucius Caflisch (Suico),

Jerzy Makarczyk (Polaco),

Ireneu Cabral Barreto (Portugués),

NinaVgjic (Croata), Adjuntos,

E igualmente Vincent Berger, Secretario da Secgéo.

3. Sumario do acordao.
Queixas

O queixoso alegava que se tinha verificado uma interferéncia injustificada no seu direito ao respeito pela
sua vida privada e familiar, tal como garantido pelo artigo 8.° da Convencédo, e uma discriminagdo
contraria ao artigo 14.° da Convencao. Alegava, ainda, que, em violagéo do artigo 8.°, havia sido forgado,
pelo Tribunal da Relagéo, a esconder a sua homossexualidade sempre que estivesse com asuafilha

Decisdo do Tribunal
Artigo 8.°, em conjugacao com o artigo 14.°, da Convengéo

O Tribunal comecou por sublinhar que, de acordo com as decisdestomadas pelas i nstitui¢cdes criadas pela
Convencdo, o artigo 8.° se aplicava & decisles relativas a atribui¢do do poder paternal sobre uma crianca
a um dos progenitores em caso de divorcio ou de separacdo. A decisdo do Tribunal da Relacdo de Lisboa
constituia uma interferéncia no direito do queixoso ao respeito pela sua vida familiar na medida em que
revogou uma decisdo do Tribunal de Familia de Lisboa que atribuiu o exercicio do poder paternal ao
queiX0so.

O Tribunal prosseguiu referindo que, embora o Tribunal da Relag&o tivesse considerado o interesse da
crianga ao decidir revogar a decisdo do Tribunal de Familia de Lisboa e, consequentemente, atribuir
novamente o poder paternal a mde ao invés do pai, tinha tomado em consideragdo um aspecto,
concretamente, o facto de o queixoso ser homossexual e viver com outro homem. Verificou-se, assim,
uma diferenca de tratamento entre o queixoso e a mée de M., baseada apenas na orientagcdo sexual do
queixoso, 0 que entraria no &mbito do artigo 14.° da Convengdo. Uma tal diferenca de tratamento seriade
considerar discriminatéria aluz desta disposicdo se ndo tivesse uma justificagdo objectiva ou razoével, se
ndo prosseguisse um fim legitimo ou se ndo se verificasse uma relagdo razoavel de proporcionalidade
entre 0s meios empregues e o objectivo que com elase visavarealizar.

O Tribunal da Relagdo havia procurado prosseguir, com a sua decisdo, um fim legitimo, a saber, a
proteccdo da salde e dos direitos da criangca. A fim de decidir se tal decisdo tinha uma justificagéo
razoavel, o Tribunal questionou-se sobre se 0 novo factor tido em consideracdo pelo Tribunal da Relagéo
de Lisboa -- a homossexualidade do queixoso -- tinha sido um mero obiter dictum sem qualquer impacto
na decisdo alcangada, ou se, pelo contrario, tinha sido um argumento decisivo. Para o efeito, o Tribunal
analisou a decisdo do Tribunal da Relacdo de Lisboa, e salientou que ai, apos se ter decidido que ndo
existiam razbes suficientes para privar a mée do poder paternal -- que ambos os progenitores tinham
acordado que deveria ser por ela exercido -- o tribunal tinha ponderado que «... mesmo se assim ndo
fosse, é nosso entendimento que a mée deveriater aguarda da crianga». Paratanto, o Tribunal da Relagdo
referiu que o queixoso era homossexual e vivia com outro homem, ab mesmo tempo gue acrescentou que



«a crian¢a deve viver numa ... familia tradicional portuguesa» e que era «desnecessario decidir se a
homossexualidade era uma doenca ou uma orientagdo sexual em relagdo a pessoas do mesmo sexo. De
qualquer modo, é uma anormalidade, e as criancas ndo devem ser criadas a sombra de situagdes
anormais».

O Tribunal considerou que estes excertos retirados do acérd@o do Tribunal da Relagdo de Lisboa néo
eram apenas desastrados ou infelizes, ou meros obiter dicta; mas antes que eles davam a entender que a
homossexualidade do queixoso tinha sido decisiva na determinagdo da decisdo tomada, e por isso
traduzia-se numa distincdo fundada em factores relativos a orientacdo sexual do queixoso, que ndo
podiam ser sidos invocados aluz da Convencdo. Umatal conclusao era ainda apoiada pelo facto de que,
ao regular o direito de visita do queixoso, o Tribunal da Relagdo o ter desaconselhado de se comportar,
durante as visitas da sua filha, de forma a que esta se apercebesse de que ele vivia com outro homem
«como £ fossem cdnjuges». O Tribunal considerou, assim, que se tinha verificado uma violagéo do
artigo 8.° quando considerado em conjugacéo com o artigo 14.°.

Artigo 8.° da Convencéo considerado isoladamente

O Tribunal entendeu que era desnecessario apreciar a alegada violagdo do artigo 8.°, considerado
isoladamente, uma vez que os argumentos apresentados a este propdsito eram substancial mente idénticos
aos apresentados a propdsito da violag&o do artigo 8.2, conjugado com o artigo 14.°.

Artigo 41.° da Convencgéo

O queixoso tinha requerido a atribuicdo de uma «justa satisfagdo», mas ndo chegou a quantificar a sua
pretensdo. Dadas as circunsténcias do caso, o Tribunal considerou que a decisdo de que se havia
verificado uma violagdo constituia, em si mesma, uma justa satisfagdo para os prejuizos morais alegados
pelo queixoso.

O Tribunal atribuiu-lhe, no entanto, PTE 1 800 000$00 a titulo de custas e PTE 350 000$00 a titulo de
despesas.

As decisdes do Tribunal encontram-se disponiveis no seusite nainternet (http://www.dhcour.coe.fr).
Esta decisdo ndo é definitiva. Nos termos do artigo 43.° da Convencéo Europeia dos Direitos do Homem,
no prazo de trés meses a contar da data de um julgamento proferido por uma secgdo, qualquer parte na
causa poderg, em situagdes excepcionais, solicitar que o assunto seja apreciado por uma Seccdo Alargada
do Tribunal, composta por 17 membros. Nesse caso, um colectivo composto por cinco juizes decidira se o
caso suscita uma questao grave quanto ainterpretacdo ou aplicacdo da Convencao e dos seus Protocol os,
ou se levanta uma questdo grave de importancia geral, hipéteses em que a Secgado Alargada proferira uma
deciséo final. Em caso contrario, as decisdes das sec¢des transitardo em julgado apds o decurso do prazo
de trés meses ou antes se as partes declararem que ndo pretendem apresentar um pedido de apreciacdo
pela Secgéo Alargada.

REPUBLICA CHECA DIZ NAO A UNIOESREGISTADAS
Por Miluska Kotisova

O parlamento checo (Praga) rejeitou, no dia 2 de Dezembro de 1999, por 91 votos contra e 69 a favor, a
proposta de lei reformulada sobre unides registadas de pessoas do mesmo sexo. A lei foi ferozmente
combatida por um grupo de Democratas Cristéos, liderados pelo vice-presidente do Partido, Cyril

Svoboda, que invocou 0s argumentos do costume, tais como «ela corromperia os valores familiares»,
«esta lel tornar-se-4 0 antecedente da inadmissivel adopcdo de criangas por homossexuais» e,
naturalmente, «esta proposta ndo foi correctamente preparada do ponto de vista técnico». O Sr. Zahradil,
um dos autores da proposta considera que estes argumentos sdo meras descul pas e escondem apenas a



homofobia de quem os invoca. Segundo ele, o grupo de trabalho voltaria a apresentar a proposta de lei
repetidamente, embora, face aactual composicéo do Parlamento, se mostre bastante céptico.

Curiosamente, Cyril Svoboda, tal como declarou no decurso da entrevista que concedeu ao programa da
rédio local «Bona Dea», ndo levanta quaisquer objeccBes a que os pais bioldgicos criem os seus filhos,
sozinhos ou com 0s seus parceiros do mesmo sexo. Desde que a crianga nasga antes do inicio darelacdo e
NAO vice-versal

A SOHO, associagado glb checa, prosseguira as suas actividades culturais e de lobby para aumentar o grau
de consciencializacdo sobre esta questdo. Como reaccdo a estes Ultimos desenvolvimentos, activistas
léshicas estdo a preparar um evento, mais amplo e eficaz, para consciencializar os deputados e a
populacdo em geral, que terdlugar no inicio do ano. Estardigualmente disponivel, em inglés, na \Web.

IRLANDA PROIBE DISCRIMINACAO
Por Rex Wockner

A nova Lei sobre Igualdade no Emprego («Employment Equality Act») irlandesa proibe toda a
discriminacdo directa e indirecta fundada na orientacdo sexual no dominio do emprego, informou a
Associacao Internacional Gay e Léshicano dia 2 de Dezembro.

A lei também proibe comportamentos néo consentidos, ofensivos, humilhantes e intimidantes.

Asinstituictes religiosas estdo isentas da aplicacdo da nova lei naqueles casos em que isso conflitue com
as suas respectivas doutrinas.

LETONIA REJEITA PARCERIASDOMESTICAS
Por Rex Wockner

O parlamento da Leténia rejeitou, no dia 30 de Novembro, um projecto de lei sobre unides registadas
homossexuais.

A iniciativafoi rejeitada no Comité de Direitos Humanos e Assuntos Publicos, que decidiu ndo apresentar
0 projecto ao plenério do parlamento.

«Ainda existe um grande nivel de intolerancia na nossa sociedade, que se manifesta ndo apenas contra os
homossexuais mas igualmente em relacdo a outros grupos, como os refugiados», afirmou o deputado
Boris Cilevics. «Isto é perigoso para o desenvolvimento da nossa democracia».

O projecto de lei tinha sido preparado pelo Gabinete Nacional de Direitos Humanos da Leténia como
parte do seu esforco para reduzir a discriminagéo de que sdo vitimas os gays.



